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Srodki ochrony osobistej

PPE

ktére moga by¢ potrzebne przy pewnych czynnosciach. Patrz instrukcja obstugi

£ 00@O®O

Odziez ochronna Ochrona oczu Ochrona glwy omem pned pytem  Ochrona stuchu SButy ncl-mnn?

Znak na podiodze
UWAGA: Dobdr srodkow ochrennych zalezy od oceny ryzyka podczas pracy

Specyfikacja

Napiecie 220-240Volt  Ciezar 6.2kg
Moc 850 Watt Wysokosé 350 mm
Materiat PP Srednica akcesoriéow 32 mm
Podcisnienie =~ 2400 mm Dtugosé kabla 15 meter
Przeptyw pow. 50 L/sec Pojemnos¢ worka 6 Ltr
Hatas 62 dB CBM 0.0970




PRZECZYTAC PRZED
l!!l ROZPOCZECIEM FRACY

Informacje o uzytkowaniu odkurzaczy pracujgcych na sucho
<> OSTRZEZENIE

#  Przed rozpoczeciem pracy zapoznac sie starannie z instrukcjg obstugi

#*  Operatorzy powinni by¢ doktadnie poinstruowani o sposobie uzytkowania maszyny

#  Zachowac ostroznosc jak przy wszystkich urzadzeniach z zasilaniem elektrycznym

*  Dodatkowo, dla zapewnienia bezpiecznej pracy, nalezy sie upewnic czy okresowo jest wykonywana konserwacja. Brak okresowej
konserwacji i, w razie potrzeby, wymiany uszkodzonych czesci moze pogorszy¢ bezpieczenstwo uzytkowania a poza tym producent
nie akceptuje nie odpowiada za ewentualne szkody.

*  Konserwacje moze wykonywac tylko osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

#  Opisywana maszyna moze pracowac TYLKO NA SUCHO, nie moze by¢ sktadowana na dworze ani uzywana na mokro.

#*  PRZED rozpoczeciem konserwacji lub czyszczenia maszyny odtaczaé od sieci poprzez wyciagniecie wtyczki sieciowej

*  Maszyna moze by¢ uzytkowana, konserwowana, czyszczona, naprawiana tylko przez osoby doroste.

*  Maszyna nie moze by¢ obstugiwana przez osoby niepetnosprawne fizycznie lub umystowo lub przez osoby nieprzeszkolone chyba,

ze pod nadzorem i po specjalnym instruktazu.

Maszyna nie jest zabawka: dzieci nie mogg sie nig bawic.

£ OSTROZNIE

*  Maszyna nie nadaje sie do zbierania pytu niebezpiecznego lub wybuchowego. W razie takiej potrzeby prosimy skontaktowac sie z
dostawcg w sprawie doboru maszyny odpowiedniej do tego celu.

Upewnic sie czy zainstalowany w maszynie ukfad filtracji jest odpowiedni do usuwanych materiatow.

Maszyna jest zaprojektowana do uzytku we wnetrzach, do zbierania suchych $mieci.

Maszyny nie wolno sktadowa¢ na dworze ani uzytkowa¢ w mokrych pomieszczeniach, ani zbiera¢ mokre materiaty.

Maszyne nalezy przechowywac¢ w suchym, miejscu i uzytkowac tylko we wnetrzach.

*

* % % %

*  Maszyna nadaje sie do uzytku profesjonalnego np. w hotelach, szpitalach, sklepach, warsztatach i biurach i innych miejscach
wymagajacych prac porzgdkowych.

*  Jesli nastapi zablokowanie odkurzacza to go wyfgczy¢, wyjgc wtyczke sieciowg z gniazdka i usung¢ Smieci z rury, weza i czesci

stykajacej sie z podtoga, wymieni¢ papierowy worek i oczyscic filtr.

Po pracy nalezy sprawdzi¢ czy odkurzacz nie ulegt uszkodzeniu.

Maszyna nie nadaje sie do zbierania pytu niebezpiecznego pod wzgledem biologicznym lub wybuchowego.

B

rzed rozpoczeciem pracy nalezy odwing¢ kabel sieciowy
Utrzymywacd maszyne w czystosci w tym weze i rury.
Czesto wymienia¢ worek na $mieci.
Utrzymywac w czystosci filtry.
Utrzymywac w czystosci filtr dyfuzyjny (jesli jest stosowany).
Uzywac workow filtracyjnych o podwyzszonej wydajnosci co utatwia utrzymanie maszyny w czystosci.
Stosowac oryginalne worki filtracyjne dostosowane do aplikacji
Utrzymywac droznos¢ rury i weza.
Natychmiast wymieniac¢ czesci zuzyte lub uszkodzone.
Gniazdo wylotowe wykorzystywac tylko do celéw opisanych w instrukcji.
Stosowac tylko szczotki oryginalnie dostarczane z maszyna. Uzywanie innych moze pogorszy¢ bezpieczenstwo.
Uzytkownik moze wymieniac¢ kabel sieciowy tylko wersji odtgczanej
Stosowac tylko kabel sieciowy opisany jako czes$¢ zamienna do maszyny, zatwierdzony przez dystrybutora

¥ % % %X % * ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ % O

Kabel sieciowy odwing¢ przez pociagniecie, dla wytaczenia maszyny wyciagnaé wtyczke sieciowq z gniazdka

Nie zbiera¢ gorgcego popiotu ani niedopatkdw.

Do czyszczenia maszyny nie uzywac pary ani czyszczarki ciSnieniowe;j.

Do konserwacji lub czyszczenia maszyny wolno przystapic tylko po wytaczeniu kabla sieciowego z gniazdka.

Nie uzywa¢ maszyny w mokrych miejscach ani do usuwania mokrych $mieci.

Aby unikng¢ zagrozenia bezpieczenstwa uszkodzony kabel sieciowy wymienia producent lub autoryzowany serwis albo
wystarczajaco wykwalifikowana osoba.

* % ® X X ¥



Montaz maszyny

1. Upewnic sie czy kabel jest
w uchu zabezpieczajacym
przed wyrwaniem. Jesli
kabel wisi jest luzno to
nalezy kabel wtozy¢ w
ucho. W tym celu chwyci¢
10 do 12 cm od poczatku,
$cisngc i przetozy¢ 2-5 cm
przez ucho
zabezpieczajace, zaczepic
o klamre i osadzi¢ pewnie
pod klamrg (patrz rysunek
1).

2. Wiozy¢ waz do gniazda
wlotowego i obréci¢ w
prawo do zablokowania,
rys. 2

Instrukcja obstugi

Sprawdzi¢ czy jest wlozony papierowy worek odpylajacy.

Nie wolno uruchamia¢ odkurzacza bez worka. Kabel

zasilajgcy podtgczy¢ do gniazdka i zatgczy¢ (ON) znajdujacy

sie na gorze wytacznik.

Przetqcznik High-Low (wysokie - niskie obroty silnika)

Stuzy do ustawiania pracy normalnej i cichej poprzez

zmiane obrotdw silnika.

Przetacznik Obroty Dziatanie

Tryb cichy tryb cichy zmniejszenie hatasu
zmniejszenie

odsysania

Praca normalna normalne hatas, lepsze

odsysanie

Wyjmowanie i wymiana worka filtrujgcego pyt

1. Zwolni¢ zatrzask z boku
odkurzacza i zdjg¢ gorna
pokrywe, rys. 3

2. Zdjac¢ waz wlotowy. Ztozy¢
korice worka i pociggna¢
kartonowg etykiete dla
automatycznego
zamknigcia worka, rys.2.

3. Kartonowy pierscien
nowego worka
wsung¢ do korca w
rowek osadzenia
filtra.

4. Zatozy¢ z powrotem
waz i gérng pokrywe,
zamknac¢ zatrzask

Uzywanie rury teleskopowej i akcesoriow

Rura teleskopowa: dysze wtozy¢
pewnie w wigkszy koniec rury
teleskopowej. Dla przedtuzenie
rury nacisna¢ przycisk i rozciggnaé
rure do potrzebnej dtugosci, rys.
5.

Akcesoria: Dodatkowe narzedzia
moga by¢ uzywane z rurg
teleskopowa albo bez niej. Przy
zaktadaniu do rury teleskopowej
pewnie wsunaé mniejszy koniec
rury bezposrednio do wybranego
narzedzia.

Przy uzywaniu narzedzi bez uzycia rury teleskopowej wsuwacé dysze
bezposrednio do wybranego narzedzia.

Sktadanie kabla zasilajqgcego

Zeby wydtuzy¢ zywotno$é kabla i uniknaé jego pekania nalezy chwycié¢ go
przy korpusie i zwing¢ na zewnatrz odkurzacza. Po zwinigciu zawiesi¢ na
hakach, rys. 6.

v
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Instrukcja Wizzo

Odkurzacz jest wyposazony w
sygnalizacje zwang Wizzo. W jej
sktad wchodzi zawér otwierajacy
sie gdy podci$nienie w komorze
jest za wysokie. Moze to by¢
spowodowanie zablokowaniem
weza, zapetnieniem papierowego
worka lub zabrudzeniem filtra.
Otwarcie zaworu daje powietrze
do chtodzenia silnika ale przy tym
pojawia sie sygnat informujacy, ze
nie ma odsysania, ze nalezy
wytaczy¢ odkurzacz i sprawdzi¢
gdzie jest zatkany uktad odsysania

Zalecenia eksploatacyjne

1. Przy instalowaniu nowego wymiennego worka papierowego nalezy go
najpierw roztozy¢ a potem zatozy¢ na z6tty uchwyt i OTWORZYC WOREK.

2. Petny worek natychmiast wymieniac.

3. W kazdym przypadku gdy zbieranie $mieci jest niedostateczne lub pojawi
sie niezwyczajny hatas nalezy odkurzacz WYtACZYC i przeprowadzi¢
serwis.

4. Odkurzacz moze zbiera¢ pineski, spinacze i inne mate obiekty ale
zalecamy je usuna¢ przed odkurzaniem. W przeciwnym wypadku moze
nastapi¢ uszkodzenie odkurzacza.

5. OSTROZNIE. Nie uzywac odkurzacza na mokrych powierzchniach. Moze
to spowodowac uszkodzenie odkurzacza i jest niebezpieczne dla
uzytkownika. Uszkodzenie spowodowane uzytkowaniem odkurzacza na
mokrych lub wilgotnych nie jest objete gwarancjg.

6. Wymienny worek papierowy zmienia¢ co najmniej raz w miesigcu, nawet
jesli nie jest zapetniony! Zebrane w worku smieci chtong wilgo¢ i moga
cuchnaé, moga pogarszac sprawno$¢ odkurzacza.

7. Nie przejezdzac odkurzaczem po kablu zasilajagcym.

8. Zachowac ostroznos¢ przy odkurzaniu krawedszi i fredzli dywanéw.
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Informacje ogélne

Jakos¢ pracy odkurzacza bardzo zalezy od sposobu uzytkowania
i konserwacji. Wskazowki podane w niniejszej instrukcji obstugi
dajg odpowiednig informacje. Dla utrzymania wieloletniej
satysfakcji z uzytkowania odkurzacza nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukcja obstugi i przechowywac tak,
by mie¢ jg zawsze pod reka.

Wymienne papierowe worki na smieci

Maja one istotna role w utrzymaniu efektywnosci pracy
odkurzacza. Ich zadaniem jest wychwytywac¢ pyt i brud
zachowujac przy tym wystarczajacg przepuszczalnosé dla
przeptywu powietrza. Zatkany worek nie przepuszcza powietrza
i nie jest mozliwe czyszczenie, niezaleznie od mocy odkurzacza.
Dlatego dla utrzymania maksymalnej sprawnosci czyszczenia
nalezy papierowe worki wymienia¢ czesto.

Zawsze sprawdzac czy worek jest prawidtowo zatozony. Nie
wszystkie worki do odkurzaczy s3 takie same. Wymienne worki
do odkurzacza s specjalnie do tego odkurzacza dostosowane.
Uzywanie innych workdw niz oryginalne pogarszaja
efektywnos¢ odkurzania i moga spowodowac uszkodzenie
odkurzacza.

Przegrzanie

Bez przerwy mierzona jest temperatura silnika odsysania. Zbyt
wysoka temperatura wskazywana przez czujnik powoduje
wytaczenie silnika. Nalezy wtedy sprawdzi¢ czy uktad odsysania
nie jest zablokowany. Czujnik temperatury zatacza sie
automatycznie z powrotem po ochtodzenie sig silnika. Mozliwe
jest wtedy ponowne zatgczenie maszyny.

Wymiana filtra wylot g

Wymiana i czyszczenie filtra silnika

A

OSTRZEZENIE: przed serwisowaniem wytaczy¢ kabel z

gniazdka sieciowego.
Model i-vac 6: wysungc filtr z
obudowy. Przy instalowaniu
nowego filtra powiekszona
strona filtra powinna by¢
zwrécona do tytu, gdzie s
zainstalowane klipsy
mocujace. Filtr wcisngé n
silnik, catkowicie do dotu.

Diagnostyka
OSTRZEZENIE: przed rozpoczeciem serwisu
A wytaczyc¢ kabel sieciowy z gniazdka.
WSZSYSTKIE PRACE SETRWISOWE POWINIEN
WYKONYWAC AUTORYZOWANY SERWIS.
Przy wezwaniu serwisu nalezy poda¢ model i

numer fabryczny wg tabliczki znamionowej.

A

OSTRZEZENIE: przed
serwisowaniem wytgczyé
kabel z gniazdka
sieciowego.

1. Wyja¢ z odkurzacza i da¢
do $mietnika wktad
filtracyjny, rys. 7.

2. Wsung¢ do odkurzacza
nowy wktad filtracyjny.

Problem Mozliwa przyczyna Co sprawdzi¢
Wytaczyt Zte podtgczenie do Sprawdzi¢ czy wtyczka
sie silnik gniazdka siedzi pewnie w
odsysania gniazdku sieciowym
Brak pradu w Sprawdzi¢ bezpiecznik
gniazdku topikowy lub
elektroniczny
Wytacznik jest na Przestawi¢ na ON
OFF
Za wysoka Sprawdzi¢ czy nie ma
temperatura na zatkania, odczekaé na
czujniku ochtodzenie silnika.
Stabe Zapetniony worek na Wymieni¢ worek,
odsysanie Smieci patrz ,Wyjmowanie i
wymiana worka
filtrujacego”
Zle zainstalowany Poprawi¢ instalacje
waz weza

WSZELKIE INNE PRACE SERWISOWE MUSZA BYC WYKONYWANE
PRZEZ AUTORYZOWANY SERWIS.

Przy wezwaniu serwisu nalezy poda¢ model i numer fabryczny wg
tabliczki znamionowe;j.

A OSTRZEZENIE

Przy wezwaniu serwisu nalezy poda¢ model i
numer fabryczny wg tabliczki znamionowej.
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Nr | Kod Opis i i Poz. | ilo$¢ 23 77.0008.0 tozysko czarne tylnego koétka a4 3
1 | 04.0009.30 | Wytacznik 4P zielony 66 1 samonastawnego C9/6 427
2 70.0010.0 | Uchwyt czarny C6 401 3 44 | P-70.0015. Komplet CAN CO6 szary saos | 1
3 | 73.0003.3 [ $ruba5x16 404 | 14 53 _
Pokrywa wyswietlacza, 45 | 70.0016.8 | Zotta wktadka DUPRO 329 | 1
4 | 70.0001.0 202 | 1 - -
czarna K C6 46 | 03.0038.15 | K@belEUR2P/1-RED-1SMTR- [ |
5 | 70.0003.797 | Pokrywa C6 niebieska 405 | 1 AC.
i i i 47 03.0033.5 Ssawna szczelinowa 32 mm 174 1
5 70.0011.0 Wspornik mocujacy filtra C6 220 1
MAL17
7 | 57.0000.04 | Podktadka ptaska M5 441 3 L, .
8 | 5.03.0178.0 | Zabezpieczenie kabla 5196 | 1 CZESCI SZYBKO ZUZYWAIJACE SIE
9 77.0013.0 Filtr kasetowy C06/9 czarny 413 1
10 | 71.0001.0 | Styk do plyty CO6 N/R 207 | 3 Nr Kod Opis Poz. | ilos¢
11| 70.0014.00 Ptyta mocujgca PCB C6 MAL 215 1 lKompIet Workow
37 1 K.10.22.0094.830 papierowych S/F NILFISK 301 10
12 71.0000.0 Zacisk kabla czarny 419 3 UZz934 [10 sztuk]
13 70.0008.0 Guma filtra 417 1 Komplet workéw
14 | 79.0006.33 | Bok piankowy 6(B) 409 1 3 K.100.22.0094.830 papierowych S/F NILFISK 301 | 100
15 | 79.0006.31 Bok piankowy 6(A) 418 1 UZ934 [100 sztuk]
16 70.0018.0 Czarna ram? kasety 1 3 K.1.02.0032.5 Ssawka szczelinowa 32MM 174 1
zapachowej [1 sztuka]
17 | 79.0006.33 | Bok piankowy 416 1 K.1.5.02.0040.5/ Komplet okragtej szczoFkl
18 | 73.0003.33 | Zderzak PCW C9/6 szary 422 | 1 4 32 mm naturalne wiosie #H 1
1K.1.22.9045.610_3
19 | 70.0003.33 | Pokrywa szara C6 408 1 BRITAL [1 sztuka]
Pierscien mocujacy silnika G Komplet rury teleskopowej
20 70.0004.1 412 1
€06 ALY 5 | K.1.5.02.0001.357/8 [1Pertula] 104 | 1
21 71.0001.0 Plyta stykowa 407 3 N
— Komplet kasety filtra C06/9
22 | 70.0009.00 Sull('na S|In|kat — 439 1 6 K.1.77.0012.0 czarny, 1 sztuka S495 1
okrywa neutralna silnika
23 | 70.0006.00 #H# 1 i
15%GF 7| k170016800 | Komelet kasity :"‘k'a €06 | 403 | 1
24 | 70.0007.3 | Guma zawieszenia silnika 414 | 1 Czarny, 1 sztuka
Przewéd BL 1mm? 200mm Komplet silnika 850W 230V
8 K.1.21.6342.302 5394 1
25 | 04.0083.910 | PL/PL4.8 ## 3 VPD AMETEK [1 sztuka]
izolacja CSA
31.6343. Silnik DI 850W 330V VPD
26 303 AMETEK 394 !
Dolna guma C6 TK/AMETEK
27 70.0007.4 MOT #H# 1
28 | 70.0008.50 Kabel CAN silnik 5,5 mm, 439 1
okragly
MOTORCANCOMP BLACK C6
29 70.0005.0 MAL2 424 1
30 | 70.0168.00 | Filtr kasetowy CO6 czarny 403 1
Worek papierowy S/F
31 | 33.0094.830 NILFISK UZ934 301 1
32 04.0048.0 Nakretka M5 nylon 179 3
Sruba PT WN1412KB60X25
33 73.0005.0 comp. ## 3
34 | S.76.9003. 0 | Zespdt klipsa, nylon S389 1
35 35.0033.0 Sruba z tbem stozkowym M5 206 3
X13
Z6tty uchwyt worka
36 77.0017.8 papierowego UZ934 330 i !
Lewy klips sktadowania
37 77.0031.0 C06/9 czarny #H# 1
38 77.0011.0 Przytacze CAN C9/6 327 1
39 35.0030.0 Gniazda podwdjnego kétka 243 3
samonastawnego
Koétko samonast. podwdéjne
40 76.0013.0 50 mm guma/B/NY 322 #H# 3
Pierscien regulacyjny 0 36
41 78.0008.1 co/6 430 3
2 77.0007.0 Tylne kétko samonastawne, a4 3

€9/6426
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